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szoveg: A. M. Toplady, 1876 | forditds: Kecskeméti F., 1901
dallam: Hastings, Th. Hastings, 1830
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Biin-t6l svad - tol ment-sen meg!

2. Torvényednek eleget / Blinds ember nem tehet;

Buzgoésagom égne bar, / S folyna kénnyem, mint az ar:

Elégtételt az nem ad, / Csak te valthatsz meg magad.
3. Jévok, semmit nem hozva, / Keresztedbe fogddzva,

757

Meztelen, hogy felruhdzz, / Arvan, bizva, hogy megszénsz;
Nem hagy a btin pihenést: / Mosd le, 6, mert megemészt!

4. Ha bevégzem életem, / Es lezdrul mar szemem,
Ismeretlen bar az t, / Hozzad lelkem mennybe jut:
Aki értem megnyiltal, / Rejts el, 6, 6rok kdszal!
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